apost. niewolnikow murzyniskich,
mod sie za nami!
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Pismo miesieczne illustrowane

dlapopierania zniesienia niewolnictwa
i dla rozszerzenia
misyj katolickich w Atryce.

Wydawane przez
SODALICYE SW. PIOTRA KLAWERA.

Gltowny sktad w Ksiegarni Spotki Wydawniczej Polskiej w Krakowie.



Nadestane datki (do 3 maja 1898).

Na misye Afrykanskie: PanJan Wyrobek 50ct.; p. Mazarakowa na 2, Msze
$w.za §. p. Marcellego i Teresy 2 zir.; p. Lipska 1zitr.; Matka Przetozona S. S.
Felicyanek w Krakowie 1 ztr.; K. Skowron 5 ztr.; przez p. Wilka z Chorzowa
nd p. Karoliny Gotombowskiej i od p. Ciehetzkiego 4 m. 50 fen. = 2 zir. 50 ct,;
Przew. S. S. Urszulanki od p. Maryi Wyhowskiej 1 rsh. =- 1 zkr. 27 ct. ; ks. Wi-
ktor Frackiewicz na 255 Mszy $w. ad inten. 200 rubli = 255 zir. 50 ct.; razem
268 ztr.*57 ct.

Na wykupno niewolnikéw: ks. Korpak z Kybny 30 m. == 17 zir. 60 ct.; p.
Noga 1 ztr.; razem: 18 zir. 60 ct.

Na chleb $w. Antoniego p Florkiewiczowa 50 ct.: p. Mrachacz wAltendorfu
1 m. 50 fen. = 88 ct.; razem 1zir. 38 ct.

Suma datkéw nadestanych do polskiego ,,Echa‘® 288 zir. 55 ct.

Doptaty do ,Echa* P. J6zef Wyrobek z Nowego Sacza 8 ct.; ks. Preibisz
z Tarnowa 38 ct.; p. Zofia Matkowska 38 ct. razem 1 zir. 22 ct.

Polecono modlitwom.

Intencye wszystkich cztonkéw, zelatoréw i dobrodziei Misyi i Sodalicyi $w.
Piotra Klawera, rowniez zelatoréw i prenumeratoréw ,,Echa®“. Szczeg6lnie intencye:
zdrowie dla catej rodziny i zwrot dtugéw; o zdrowie i taski duchowne dla M. M.
goraco polecone wyzdrowienie corki Celiny; polepszenie losu.

Wszystkie intencye $w. Antoniemu polecone.

Kronika Sodalicyi sw. Piotra Klawera.

Centralna stacya Salzburg. Od 7-go do 20-go maja przebywata nasza gtowna
kierowniczka w sprawach Misyjny ch w St. Polten i Wiedniu. Ztad przedsiewzieta
takze matg podroz do Poltschach, gdzie u szczerego i gorliwego przyjaciela” misyi,
Proboszcza y. Maxaii uprzejmej i najprzyjazniejszej doznata gosciny.

W Marburgu odwiedzita nasza gtowna kierowniczka Najprzewielebniejszego
Biskupa, ktéry sprawom misyonarskim bardzo zyczliwie usposobionym sie okazat.
Przez wydawnictwo naszych dziennikow w jezyku stowianskim moznaby w tej
okolicy Austryi wiele wptyngé na obudzenie zajecia sie misyami.

W koncu maja udata sie nasza gtowna kierowniczka w towarzystwie swej
sekretarki do Koblencyi, gdzie 30 i 31 maja odbyto sie gtdwne Zebranie Stowa-
rzyszenia niemieckich katolickich nauczycielek. Panna Herber przetozona i zatozy-
cielkatego dzistak kwitngcego stowarzyszenia, wptywem swym zgromadzita na to ze-
branie okoto 700 nauczycielek na ktérem gtowna kierowniczka miata krétkie przemowie-
nie o znaczeniu Sodalicyi. Jej objasnienia widocznie bardzo zajety zebrang publi-
czno$¢, gdyz Wielebny Prezydujagcy Pan Dechant Meurin, upominat w gorgcych
stowach nauczycielki, aby dzieto Hrabiny Led6chowskiej catemi sitami popieraty.
Wieczorem nasi podrézni uczestniczyli w towarzyskiem zebraniu w Gorresbau,
a w S$rode zrobili wycieczke do Boppard gdzie takze odbyta sie uroczystos¢ poswie-
cenia nowo wybudowanego"” domu dla stowarzyszenia Nauczycielek. Ta sprzyjajaca
sposobno$¢ obudzita zywe zajecie i zrozumienie naszego Apost. dzieta i by¢ moze,
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Jego Swiatobliwo$é Papiez Leon XIII
raczyt udzieli¢ redaktorowi tego czasopisma jako i wszystkim, ktorzy te sprawe
popieraja, btogostawienstwa apostolskiego (E Secretana Status die IGmartii 1891).

Prenumerata caloroczna wynosi: Redakcya 1 Ekspedycya Krakow, Starowislna 3.

w catej Austryi bez poczty ... 1 korona Prenumerowa¢ mozna: w Ekspedycyi ,Echa,”
» »  ZPOCZIGiiiniriennns 62 ct. w Krakowie, w urzedach pocztowych, w ksiegar-

w Niemczech . j m. 20 fg. iach i ¢ ph y h €0

w Rosyi i rer. niach i w naszych agenturach.

w mnycii padstwach zwiagzku poczt.. 2 fr Pojedyicze numera po 5 ct.,, = 10 fg.

W ='eccc=0yu numeru: hiuvuoiijusci UIBZACE Z MISYI. (-bisiy o. dicwn-

éiawy; Seminarzysty Wawrzyinca Bungo; O Hannard; O. Alberta; M ltoveggio;
S. Melanyi od Aniotéw. Maty Feuillleton: Ilistorya niewolnicy Mahometanki
i dwojgajej dzieci

Wiadomos$ci biezgce z Misyi.

Ojcowie od $w. Ducha.
Landana 14 czerwca 1897.

Dawno juz nie datam znaku zycia o sobie, ale doprawdy nie zia
wola byta tego przyczyna, zrzadzenia Boze nie dozwolity mi urzeczywistni¢
najlepszych checi. Od lutego nawiedzajg nas czeste choroby i ku wielkiej
naszej' boleéci, utracity$my przetozong stacyi misyjnej w Oabiuda, M. Marte,
a wraz zjej Smiercig, petng poswiecenia i cndt, ukochang Siostre. W niedawno
zatozonej misyi Gabinda, byta ona powszechnie kochang i czczong; strata
Jej jest bolesng dla wszystkich. Pomimo ciezkiej pracy tutaj, musze dojez-
dza¢ do Gabindy dla urzadzenia tej stacyi. Polecamy dusze drogiej zmartej
poboznym modlitwom. Gdy M. Marta konczyta zycie, inna z Siéstr zostata
dotknietag tg sama choroba. Przez trzy miesigce, musiatySmy czuwac¢ nad
nig, dzi§ dzieki Bogu, moze rozpocza¢ na nowo swe zajecia.



Teraz co$ o naszych dzieciach, ktére wiele nam sprawiajg radosci, oby
tylko dalej tak byto. Prawdziwg byto dla nas przyjemnoscig przypatrywac sie
jak one pod dozorem jednej z Sidstr, pracowaty nad karczowaniem lasu, Dzieci
w zaktadzie sg liczne obecnie i dla zaopatrzenia sie w zywno$¢ musimy
spozytkowaé kazdy kawatek ziemi. Dziwne to doprawdy, jak nam teraz che-
tnie powierzajg dziewczynki do wychowania, z poczatku z wielkiem tylko
trudem zdotalySmy je pozyska¢. Wprawdzie wykupno ich wymaga znacznej
zawsze sumy, ale chetnie ponosimy najwieksze nawet ofiary, by biedne te
istoty wyratowa¢ z ciemnos$ci poganstwa. Chwilowo, liczba wychowankdéw do-
chodzi do 100, wiecej niestety przyja¢é nie mozemy, dla braku mieszkania i po-
zywienia, trzeba wiec czekac. Bole$nie bardzo odrzucac te nieszczesliwe dusze, ktére
tak goraco pragnetybysmy z mocy szatana wyrwac. Dzieci wszystkie ochrzczone,
zwyjatkiem matej Mniathi, ktorg z rodzinnej swej wsi, siostra jej przyprowadzita.
Dobre to dziecko odby¢ musiato dwudniowg podroz, przezwyciezy¢ najwieksze tru-
dnosci, by modz swa siostre tutaj umiesci¢; nieztomna jednak jej wytrwatos¢
pokonata wszystkie przeszkody, | teraz jest u nas szcze$liwa, starajge sie
jak najpredzej wyuczyC¢ sie katechizmu. Co by z nig sie byto stato, gdyby
pozostata we  wsi ? Dzieci instynktowo  oceniajg szczes$cie zostania
chrze$cianinami. Od czasu do czasu chciwi rodzice, chcg zabiera¢ nam swe
dzieci. Jezeli mimo podarunkéw nie zdotamy ich zjedna¢, rozgrywajg sie
wtedy rozdzierajace sceny. Przestraszone Kkryja sie przed rodzicami, starajg
sie uciec by tylko nie powraca¢ do nich, gdzie tak fatwo utraci¢ mogag wiare.

Niedawno temu zdarzyto sie, ze jedna z dziewczynek nieochrzczona
jeszcze, ale pragnaca chrztu $w. catem sercem, rzucita sie w morze by tylko
nie p6js¢ z poganskimi krewnymi, ktérzy ja przemoca zabra¢ chcieli. Stato$¢
nowych tych chrzescian, jest nieraz podziwienia godna. Od wielu lat, nie
byto tu wypadku odstapienia od wiary $w. pomimo, ze niebezpieczenstwa
i pokusy sa wielkie. Za te widoczng opieke Najsw. Dziewicy niech bedzie
chwata i dzieki. Jest u nas zwyczajem, ze kazde nowo przybyte dziecko
prowadzimy do kaplicy, by je ofiarowa¢ i poswieci¢ Matce Najsw. We wszyst-
kie Swieta i w pierwszy pigtek miesigca, przystepuja dzieci z budujgcem prze-
jeciem do Komunii $w. Patrzac na cudowne dziatanie taski Bozej, w duszach
tych dzieciecych, nabiera sie nowej odwagi, sity do przezwyciezania wszel-
kich trudno$ci.

Ale nie tylko dla siebie pragng dzieci taski chrztu $w. starajg sie one
takze, by pozyska¢ swych ziomkéw dla wiary $w. Towarzysza nam czesto
szukajac chorych i umierajgcych. Jezeli w rodzinie jest kto$ chory, to naj-
wiekszg ich obawg jest to, aby bez chrztu $w. nie umart. Jedna z naszych
wychowanek udzielita w zesztym roku okoto 15 biednym dzieciom w nie-
bezpieczenstwie zycia zostajacym Sakramentu chrztu S$w.

Kilka dorostych dziewczat zatozyto chrzescijanskie rodziny, a inne wy-
chowanki nasze wkrétce powychodzg réwniez zamaz. Zostajemy dla nich
zawsze »dobremi matkami* jak nas nazywajg i naturalnie staramy sie o ile
tylko mozemy dopomaga¢ im we wszystkiem, dzielagc ich radosci i cierpienia
co réwnoczes$nie jest najlepszym Srodkiem utrzymania ich w wierze i cnocie.
Sukienki do chrztu ich dzieci nikt inny précz nas sporzadza¢ nie moze.



Wiekszg cze$¢ naszego czasu i staran poswiecamy w szpitalu naszym
chorym. llez tam nedzy i cierpien fizycznych i moralnych zostato usu-
nietych. Codziennie przychodzg nowi chorzy proszac o rady, lub zaopa-
trzenie ran ; oceniajg dobrodziejstwo, pomocy niesionej ich ciatu, nie
troszcza, sie jednak wiele o sprawe swych dusz. Ufamy jednak, ze petne
mitosci napomnienia towarzyszgce zawsze pielegnowaniu, robig jakie$ na nich
wrazenie, a kiedy$ przyniosa moze obfite owoce. Czesto przynoszg nam zu-
petnie uieuleczalnych chorych. Bolesnem jest to dla nas, gdy nieraz po dtu-
giem staraniu, petnem posSwiecenia opuszczajg nasz szpital zdrowi na ciele,
nie troszczac sie wiecej o misye, nie pragnac zupetnie dobra i dla swych
dusz. Umierajacy jednak w szpitalu przyjmuja przewaznie z rado$cig chrzest
$w. przed $Smiercig sama, zapewniajac sobie w ten sposob Krélestwo Niebieskie.

Z powodu choroby naszych biednych Sidstr niemogtySmy w tym roku
opuszcza¢ czesto domu, dla udania sie do sasiednich wsi poganskich.
Obecnie jednak bedziemy mogty prawdopodobnie to wynagrodzi¢. Z pomoca
naszych dzieci, staramy sie wyszukiwaé chorych co nie jest zawsze rzecza
tatwa, bo zabobonni poganie, bojg sie chrztu $w. i ukrywajg chorych. Gdy
nam sie uda znale$¢ tych nieszcze$liwych, usitujemy dopomdédz im wedtug
mozno$ci, moéwimy im takze o Bogu, przygotowujac w ten sposob droge
przybywajagcym potem misyonarzom. Jak szczeSliwe jesteSmy, gdy mozemy
same udzieli¢ Chrztu $w. Przewaznie jesteSmy dobrze przyjmowane u bie-
dnych czarnych, szanujg nas bardzo i kochajg, co naturalnie umiemy tez
spozytkowac.

Wiele mamy ktopotu z misyg naszg w Luali. Dowodzca Manhema nie
dotrzymuje danego stowa i odbiera nam ciggle powierzone misyi dzieci.

Czcigodnej Pani Dobrodziejki wdzieczna misyonarka

S. Stanistawa.

Landana, dnia 31 grudnia 1S97.

Droga dobrodziejko moja!

Z niewymowng radoscig pozwalam sobie dzi$ napisa¢ stow kilka o sobie.
Po ukonczeniu wyzszych klas dzieki czcigodnemu Ojcu prefektowi, zostatem
przyjety do seminaryum i obleczony w suknie duchowne. Byto to 3-go
pazdziernika w pierwszy pigtek miesigca w dniu poswieconym wyjgtkowej
czci Serca Jezusowego; a wiec pod opiekg tego Boskiego Serca rozpoczg-
tem po wielu latach wyczekiwania nauki w wielkiem seminaryum z nie-
wypowiedzianem szcze$ciem. Droga dobrodziejko moja ponawiam Ci moje
serdeczne podziekowania za to wszystko co dla mnie uczynitas. Twojem
to bowiem modlitwom i pomocy nadsetanej 00. Misyonarzom winien jestem
to szczescie; dlatego btagam Cie przedewszystkiem dobra Pani o podwo-
jenie modlitwy, abym wsparty taskg wytrwat w tem Swietem powotaniu.
Teraz stucham kurséw filozofii, nie zawsze przychodzi mi tatwo ta nauka,



lecz z pomocg Boska jako$ to pdjdzie, polecam takze pamieci pani Hrabiny
matych seminarzystow, ktdrzy sutan jeszcze nie maja, aby l)uch Sw. natchnat
ich pragnieniem noszenia ich kiedy$s. Wkrdtce po moicli obtdéczynach zosta-
tem powotany do udzielania katechizmu dzieciom przygotowujgcym sie do
Chrztu Swietego co. czynie z wielkiem upodobaniem. Obstuguje takze Dom
Bozy, pilnuje porzadku ottarzy, u stdp przenajSwietszego Sakramentu skta-
dam wszystkie moje trudnosci, troski i pociechy, w nadziei, ze kiedys$ jezli
Bog zechce, bede miat szczescie ztozy¢ na tym Ottarzu ofiare Mszy Sw.
Prosze jeszcze o jednag taske, by droga Pani nie zapominata w swych mo-
dlitwach o moim ojcu, wypraszajac jego nawrdcenie. Ja go bardzo kocham,
i wiem, ze on mnie rownie kocha, ze ptacze zawsze za swoim ukochanem
dzieckiem. Dwanascie lat ubiegto jak go widziatem i odtad zadnej wiado-
mosci 0 nim nie miatem.

W roku 1885 ojciec m6j powierzyt mnie misyonarzowi Kktory prze-
chodzit przez wie$ naszg rodzinng. Misyonarz peten dobroci i gorliwosci
0 zbawienie dusz wszystkich czarnych oddat mnie misyi w Borna, gdzie
nauczono mnie zna¢ Boga i Jego $w. nauke. Gdy misyonarze mieli opuscic
swg misye odestali mnie do seminaryum w Landana, tu uczeszczatem z roku
na rok na kursa wyzszych nauk, ktére mnie przysposobity do kursow filo-
zofii chrzescijanskiej. Zdawszy sprawe z przebiegu moich nauk sktadam Pani
Hrabinie zyczenia pomysinego Nowego roku. Oby Bég udziela! Jej zdrowia
1 sit potrzebnych do szerzenia chwatly Zbawiciela naszego w biednym kraju
naszym. Te same zyczenia zataczam dla catego zgromadzenia Sw. Piotra
Klawera, i polecam sie modlitwom.

Na koniec racz przyja¢ droga dobrodziejko moja, uczucia wdziecznosci
i uszanowania od twego biednego protegowanego

Wawrzyinca Bungo.

Wybrzeze z Kos$ci Stoniowej

List pisany do Ojca Ray Prefekta Apostolskiego Wybrzeza Kosci Stoniowe;j.

Dabon, dnia 19 wrzesnia 1897.

Mo6j Najprzewiclebniejszy Ojcze!

Powinienem byt dawno zdaé sprawe szczeg6towga z misyi powierzonej
mi przez Przewielebnego Ojca, lecz codzien wieksza praca i ciggle wra-
cajgca sie febra staty mi na przeszkodzie. Nadto poczatki dzieta Apostol-
skiego nie sg tatwe, potrzeba czasu by usungé¢ trudnosci i otrzyma¢ zamie-
rzone rezultaty. Z pomocag Boza, to cosmy dotad uczyni¢ mogli, zapowiada
nam pomys$ing przysztos¢. Nie speina rok temu, stopa misyonarza nie po-
stata na ziemi Dabon a mieszkancy tutejsi byli pograzeni w najgtebszem
batwochwalstwie. Dzi$ Zbawiciel nasz Jezus Chrystus, zaopiekowat sie wi-
docznie tym krajem ; codziennie bowiem sktadane ofiary Mszy $w, na inten-
cye zbawienia naszych biednych czarnych, jednajg im zadziwiajgce milo-



sierdzie Boskie. Pozwdl mnie Przewielebny Ojcze opisa¢ Ci poczatek na-
szego tu osiedlenia, cel gtéwny misyi katolickiej, prace ktore przedsiewzie-
lismy i rezultaty jakich sie spodziewamy. JedenaScie miesiecy temu Prze-
wielebny Ojciec Bedel i ja wylgdowaliSmy na brzegi Dabonu nie znalaztszy
nigdzie przygotowanego mieszkania, przyjeliSmy dwa pokoje, uprzejmie nam
ofiarowane przez administratora okregu Dabonu.

Na zatozenie misyi wybrane zostatlo wzgorze nad brzegami jeziora
1'Ebrie. Od strony potudniowej mamy widok rozlegty na 12 kilom, zakon-
czony lasem, na poéinoc widzimy wielka przestrzen ziemi pokrytej bukie-
tami krzewéw zywicznych, odSwiezajacych swem balsamicznem powietrzem,
cata okolice zarosta dziewiczemi lasami, az do Wybrzeza Kosci Stoniowej.
Dabon jest rzeczywiscie wybranem miejscem dla misyi, ze wzgledéw sani-
tarnych, co trzeba mie¢ na uwadze, szerzac stacye w ktoérych zy¢ i praco-
wa¢ majg europejczycy. Wzgdrze nasze zaroste bylo cierniem, bez S$ladu
drogi prowadzacej do osady trzeba byto wykarczowaé ziemie na ustawienie
prowizorycznego mieszkania, na spos6b tutejszy. Stanety wiec na predce
dwie chatki z trzciny bambusowej, w jednej zamieszkaliSmy, w drugiej
rozpoczeliSmy zaraz nauke katechizmu. Zle jednak wyszliSmy na naélado-
waniu tych przezroczystych szataséw, bo w dzien pogodny musieliSmy okry-
wac¢ gtowy przed piekgcem stoicem w mieszkaniu a w czasie deszczu pra-
cowaé pod deszczochronami. W takiem to nedznem schronieniu ukazat sie
po raz pierwszy Zbawiciel nasz w Ofierze Mszy $w. na ziemi Dabonu
i moégt powiedzie¢ jak niegdy$ : ,liszki majg nory swoje a syn cztowieczy
nie ma gdzie potozy¢ swej gtowy“. Oby w przybytku serc naszych znalazt
mieszkanie godne Majestatu Swego. Zyjac w takich warunkach, nie unikne-
lismy febry panujacej w krajach podzwrotnikowych i bagnistych. Nadto
burze trwajace przez listopad i grudzien zniszczyty mieszkanie nasze. Po-
stanowiliSmy zbudowa¢ domek trwalszy, obszerniejszy i wiecej zabezpie-
czony. Wszyscy razem byliSmy architektami, murarzami, cie$lami, stolarzami;
najtrudniejsza byta sprawa gdy szto o tarcice, na ktére trzeba byto $cinaé
drzewo, obrabia¢ go w lesie i na swych barkach sprowadzi¢; do tej pracy
najmowalismy ludzi dziennie. Deski na drzwi i okna sprowadzal trzeba
byto z Europy. W obec tych wszystkich trudnos$ci i kosztéw, wywigzalismy
sie nie zle z naszego przedsiewziecia. Juz od trzech miesiecy mieszkamy
w nowym domu, stosunkowo do pierwszego schroniska, czujemy sie jak
w patacu.

Obok zabiegow materyalnych, o ktérych mowitem, nie zaniedbalismy
na chwile gtéownego celu szerzenia Ewangelii $w. w tym kraju, w Dabonie
jako tez w innych centralnych miejscowosciach Wybrzeza kos$ci stoniowej
ludy czarne od dawna odczuwaty w swem sumieniu nedze moralng, ktorej
batwochwalczo stuzg. Trzydziestu miodych ludzi zaraz zgtosito sie do nas
i ci okazujg zywe pragnienie wydoby¢ sie jak najpredzej z tylowiekowego
ponizenia przez wyznanie wiary $w.. Czesto jednak musimy opéznia¢ przy-
jecie innych zgtaszajacych sie dla braku $rodkéw lub czasu, co jest najbo-
lesniejsze dla serca misyonarza. Osada Dabon wybrang takze zostata na
Misye, jako miejscowos$¢ graniczaca z ludnemi wsiami, potozonemi w bli-

skosci administratora Kolonialnego posiadtosci francuskich, a tem samem
*



jako miojscowos$¢ zabezpieczona od wspotzawodnictwa i niecheci naczelni-
kow tychze osad. Rozlegte jezioro ITEbrie utatwia nam komunikacye, a wy-
niosto$¢ wzgo6rza, na ktérej Misya lezy, odpowiada warunkom zdrowotnym,
tak waznym dla zamierzonego zaktadu rolniczo przemystowego. Zadaniem
naszem jezt gromadzi¢ tu dzieci, wychowywaé je po chrzescijansku, -wyku-
pywac niewolnikow, uczy¢ ich rzemiost, szerzy¢ zasady wiary $w. by Kie-
dy$ stali sie drogoskazami cywilizacyi chrze$cianskiej i rozniecali uczucia
patryotyczne dla Francyi.

Wszyscy wiec uczy¢ sie bedg po frrncusku, mniej zdolni ksztatcié
sie majg w rzemiostach, zdolniejsi moga by¢ nauczycielami, urzednikami lub
buchalterami licznych francuskich doméw handlowych. Wybrzeze kosci sto-
niowej jak wiemy nie dawno jeszcze holdowato krajom sgsiednim a miano-
wicie protestanckiej Anglii; ztad tez zalane jest rekodzielnikami i przedsie-
biorcami angielskimi, Anglicy sa tu przedstawicielami kraju zwanego Czarng
Francya wdzierajgc sie egoistycznie w prawa mieszkancéw. Z tych oto po-
wodéw bedac zacheconemi przez Rzad Kolonialny i Gubernatora do zato-
zenia szkél przemystowych, podejmujemy w imie Boze mys$l majaca na celu
rozbudzenie uczu¢ mitosci dla Francyi czarnej murzyndw. | w tym oto razie
Dabon odpowiada zupetnie warunkom Zaktadu Katolickiego-patryotycznego.
Dzieci bowiem nasze oddalone przez lat kilka od ochydnych praktyk fetiszy-
zmu, wychowane w pojeciach o wierze $w. i mitosci dla Francyi; kiedys$
rozpruszéne po swym kraju, beda za taskg Boza silnemi pomocnikami
w apostolstwie.. Dla tego to przewielebny Ojcze o$mielam sie poleci¢ Bto-
gostawienstwu Twemu misye Dabon, ktorej te pierwsze kroki zapowiadajg
obfite owoce w przysztosci.

Co6z nam teraz potrzeba, by misya nasza rozszerzata sie jak najry-
chlej? Oto Srodkow pienieznych, tej zwyczajnej piosenki misyonarzy. Mnie
takze milej bytoby donie$¢, ze stacya Dabon posiada wszystko co niezbe-
dne jest dla zorganizowania czci katolickiej i urzeczywistnienia naszych
Zaktadow rolniczo-przemystowych, lecz nie moge sie tudzi¢, ze sam tym
wielkiem trudnosciom podotam ufam jednak, ze za lat kilka nie tylko nie be-
dziemy wycigga¢ reki ale z pomocg Bozg naszemi Srodkami szerzy¢ sie
beda nowe staeye. 'Teraz jednak nic nie posiadam a wszystkiego jest
wielka potrzeba.

Najpilniejszem jest zbudowanie kos$ciota. Z poczatku jak powiedziatem
odmawialismy Msze Sw. w szatasie, teraz mamy przenos$na kapliczke, jeden
kielich, po jednym ornacie kazdego koloru. Za ottarz stuzy nam stot wia-
snego wyrobu, pragnatbym statuy N. M. Panny Niepokalanej, pod Jej bo-
wiem wezwaniem jest misya nasza. Nie posiadamy harmonium, trudno nam
uczy¢ pie$ni poboznych, dziwnie obdarzonych zmystem muzykalnym murzy-
néw. Jednem stowem wszystkiego. nam brakuje by nada¢ ceremoniom
naszej religii tej Swietnosci, ktéra przemawia do wyobrazni ludzi zaczyna-
jacych pojmowa¢ Wszechmoc Zbawiciela $Swiata.

Wypowiedziawszy potrzeby, zamiary i braki misyi Dabon jestem prze-
konany, ze przew. Ojciec uczyni wedtug moznosci swej wszystko co potrze-
bne jest dla chwaty kosciota Chrystusowego i dobra dusz powierzonych
nam przez Twe serce. Z najgtebsza czcig dla przew. Ojca.

Oddany stuga w Chrystusie Hannurd.



Lyonskie Towarzystwo Misyjne.

Katolicka misya Wzgorza $w. Franciszka Hill Cape Coast.

22 lutego 1898 r.
Wielce Szanowna Pani!

Przyznaje, ze za dtugie byto moje milczenie; mineta bowiem uroczy-
sto$¢ Swiat Bozego Narodzenia i Nowego roku, a ja nie mogtem przestaé
pani Hrabinie zyczen moich piSmiennie, ale ztozytem je stép dziecigtka
Jezus, proszac sercem przepetnionem wdziecznoscig o pomys$inos¢ i obfite
blogostawienstwa dla dzieta Sw. Piotra Klawera. W ostatnich miesigcach
ubiegtego roku bytem niezmiernie zajety przeniesieniem naszej stacyj Salt-
fond, zatozonej pie¢ lat temu i przez ten krotki czas dwa razy dotknietej
groznemi chorobami misyonarzy. Jako obtoznie chorych, musiatem ich za-
stapi¢ katechistami, by nieda¢ upas¢ dzietu tak smutnie rozpoczetemu
i zaja¢ sio wyszukaniem miejscowos$ci odpowiedniej warunkom hygienicznym
dla podtrzymania zdrowia i zycia pracownikdw winnicy Panskiej. Po dtu-
giem oczekiwaniu zaradzenia tej gwattownej potrzebie, Opatrznos¢ zestata
nam przyjaciela ktdry wspaniatym datkiem umozebnit nam nabycie obszer-
nej i dobrze potozonej ziemi.

Od trzech miesiecy jestesmy wiascicielami 13 hektarow obszaru. Dwoéch
misyonarzy rozpoczeto budowe domu mieszkalnego. Katechista ktéremu po-
ruczytem prace rozpoczeta przez misyonarzy, wywiazat sie dzielnie ze
swych obowigzkéw. Umiat utrzymac i powiekszy¢ liczbe clirzeScian do 550
cztonkow, nie liczac 300 dzieci uczeszczajacych do szkoty. Przewielebny
Ojciec Wade przetozony stacyi nie moze sie dosy¢ nachwali¢ przychylnosci
krajowcow uszczesliwionych powrotem dobrych misyonarzy. Po ukonczeniu
najpotrzebniejszych budynkoéw i objeciu stacyi Saltfond mamy zamiar otwo-
rzy¢ tamze szkote rolnicza dla ksztatcenia w niej dzieci niewolnikéw wy-
kupionych i wyswobodzonych, majac nadzieje, ze w przysztosci oddamy
tym sposobem wielkg przystuge krajowi. Roboty okoto zabudowan szybko
postepuja nasi chrzescianie dopomagajg nam kolejno bardzo ochotnie.

Wszystko bytoby dobrze, gdyby S$rodki nasze nie zmniejszaty sie
w miare szybkos$ci wznoszacych sie muréw. Zakupienie ziemi, sprowadzanie
materyatow budowlanych z Europy, wyczerpaty juz nasze fundusze braknie
mi jeszcze okoto 5000 fran. na wykonczenie rozpoczetej fabryki. Bogactwem
misyonarza, jest ufnos¢ w Bogu. llez to razy zacna pani bytas szafarka
tych bogactw! Do Ciebie pani, jakotez do czytelnikéw ,Echa z Afryki“
udaje sie proszac o wsparcie na wykonczenie misyi Sw. Jana Chrzciciela
w Saltfond rozpoczetej takze ofiarnoscig szlachetnej duszy. Zbliza sie czas Har-
mattanu wiatru piekgcego, rozsiewajagcego na okoto piaski pustyni, zapowiadajac
pore deszczowg. W tym roku dzieki Bogu nieoptakiwaliSmy zadnej $mierci,
trzech braciszkéw i jedna zakonnica wyjechata do Europy, dla poratowa-
ma zdrowia. Oby Boég zachowat nadal stacye naszg od choréb wynikaja-
cych ze ztego klimatu. Z wielkg pociechg w sercu i gorgcem zajeciem
rozpatruje sie w postepkach dzieta, ktéremu pani Hrabina przewodniczy.



Mysl urzadzenia drukarni apostolskiej jest prawdziwie Opatrznosciowg; bardzo
nam brakuje tego $rodka dla rozpowszechnienia w jezyku miejscowym pism
naszych nader pozytecznych i cennych. Mozolne prace nasze przechowane
w manuskryptach nie odpowiadajg celowi, a wiec nie dziatajg na korzysci
moralne misyi. Mamy teraz kilka nowych pism w naszym jezyku Ashanti,
cieszymy sie zatem niewypowiedzianie zabiegami pani Hrabiny i gorgco
pragniemy urzeczywistnienia drukarni apostolskiej, by z niej jak najrychlej
korzystac.

Ojciec Gumy, znany pani hrabinie, wrocit przed trzema tygodniami
z Europy i przywidzt bardzo piekny dzwon ofiarowany przez pewng dobro-
dziejke dla misyi w Cape Coast. W dziei Sw. Franciszka Salezego patrona
tejze misyi dzwon zostat uroczyscie posSwiecony, lecz nie posiadajgc jeszcze
kosciota, umiesciliSmy go tymczasowo jak mozna byto. Ceremonie tej uro-
czystosci odfotografowang zatgczam pani Hrabinie.

KonAczac pismo moje, upraszam o0 umieszczenie nastepujacej proshy
»W Echu z Afryki“. Ojciec Ogi przetozony misyi w Cape-Coast pragnie
od dawna urzadzi¢ uroczysta procesye w dzien Bozego Ciata; nie posiada-
jac jednak biatych dalmatyk, kapy i baldachimu, udaje sie jak zawsze
i w kazdym razie do posrednictwa pani Hrabiny mys$lac, ze tag droga uzy-
skam rzeczy wymagane dla u$wiecenia tej waznej ceremonii.

Polecajac misye mojg i siebie modlitwom pani hrabiny i catemu zgro-
madzeniu, mam honor pisa¢ sie wdziecznym i oddanym stugg w Panu

M. Albert.

Misya Centralnej Afryki.

Szanowna Pani Hrabino!

Wtasnie weczoraj, w dzien czwartej rocznicy wy$Swiecenia mego na
Biskupa nadeszta skrzynia z paramentami koscielnemi i sukienkami dlla
dzieci czarnych. Sercem petnem w dziecznos$oi, sktadamy dzieki pani Hra-
binie jakotez wszystkim wspdtpracujgcym w tem dziele mitosci chrzescijan-
skiej i nie przestajemy poleca¢ Boskiemu btogostawienstwu, szlachetnie
wspierajagcych nasze biedne misye Afrykanskie. Pomoc Wasza zacni dobro-
dzieje, jest nam teraz bardzo potrzebng, oczekujemy bowiem otwarcia Su-
danu centralnego. Armia angielsko-egipska rozbita zupeinie Mahdistow od
Hilgi do Albara, wzieta w niewole, miedzy wieloma innymi $miatego kapi-
tana Mahmuda, teraz wyczekuje tylko przybrania wod Nilu, by spozytkowac
flote, zblizy¢ sie kolejg zelazna ku potudniowi i dotrze¢ do $rodka kraju Mahdistow
do Ondurmann. My takze wyczekujemy z upragnieniem tego szczesliwego dnia
i zarazem lekamy sie, by zndéw nie pojawity sie nieprzewidziane przeszkody,
zmuszajgce nas odiozy¢ lub ograniczy¢ nasze przedsiewziecia, zmierzajace
do odzyskania tamze naszych dawnych stacyi. Dla tego udajemy sie do
Zacnej pani i wszystkich serc poboznych byscie nam wyprosili taske uta-
twiajgcg osiedlenie sie w centrum tego kraju. Za nadto diugo trwato nasze
wygnanie i przez ten czas biedni nasi nawréceni Sudanu byli ofiarami
najokrutniejszego fanatyzmu. Jest zatem czas wielki by ludom Nilu Biatego
i Biekitnego, otworzy¢é droge do przyjecia dobrej nowiny Ewangelii $w.



Pragnieniem mojim jest bym doprowadzit moich misyonarzy tam gdzie 50
lat temu poprowadzili ich zyjacy dotad w pamieci Ojciec Ryto polak, Msgr.
Knohlecher i abym mogt obchodzi¢ tam nasze ztote zaslubiny. W tym takze
roku przypadata 50 letnia rocznica wejsScia i objecia misyi naszych pierw-
szych misyonarzy w Kartumie. W lutym zesztego roku obchodziliSmy solen-
nie te uroczysto$¢. Oby Zbawiciel wystuchat modty nasze i pobtogostawit
usitowaniom majacym na celu nawrdcenie jeszcze wielu i bardzo wielu
nieszczesliwych. W tym czasie przybyt do nas z Kairu jeden z naszych
Ojcow, bedzie nam tatwiej zado$¢ uczyni¢ wszystkim ceremoniom Wielkiej
nocy. W roku 1881 M. Comboni celebrowat wymienione Swieta po raz
ostatni w EI-Obeid, Wikaryacie naszym, lecz bez nalezytej asysty, dlatego
pragne bardzo gorgco zatozy¢ mate seminaryum pod wezwaniem Matki Bo-
zej Niepokalanej, dla przysztych apostotéw i katechistéw czarnych Sudanu.

Ten projekt chcielibySmy urzeczywistni¢ w Gezira, lecz tam bytoby
jeszcze wiele innych spraw do zatatwienia i to krepuje nieco mysl moja.
Tu w Assuan’ie glownem naszem zajeciem sg szkotly, a wiec miejsce na
seminaryum bytoby réwnie stosowne, lecz niestety nie mam S$rodkéw do
rozpoczecia fabryki. Pisatem o moich zamiarsch do JEm. Kardynata pre-
fekta krzewienia wiary Sw. Tam pochwalono mysl mojg, lecz pomocy w tym
roku odmoéwiono. Zwracam sie przeto do Sodalicyi $w. Piotra Klawera zna-
nej z dobrodziejstw dla Afryki proszac o zajecie sic sprawg zamierzonego
seminaryum dla czarnych w Assuan’ie.

W Wi ielki tydzien bytem na po6trocznym egzaminie, dzieci przycho-
dnich, uczacych sie bezptatnie, z wielka pociechg moge zapewni¢, ze po-
stepy ich nie tylko w naukach lecz nadewszystko w katechizmie sg po-
mys$ine. Inne jeszcze dzieto mitosierdzia jedna nam wiele serc przychylnych
blisko 50 os6b chorych obojga pitci, otrzymuje odnas rady i lekarstwa
darmo, prawda jest, ze nas to sporo kosztuje, ale szkoty o$wiecaja ciemne
umysty czarnych a ratujgc ich zdrowie zdobywamy i przyciggamy ich
serca do stuzby i znajomos$ci Boga jedynego. Potem pobieznem przedsta-
wieniu naszych pragnien, usitowan i nadziei, przyznaé musze, ze mam
jeszcze dtugi zaciggniete ro. ze. na wykonczenie fabryki.

Ufam w opieke $w. Jozefa i niezawodng pomoc Jego umozliwiajgca
sptacenie tychze diugoéw; zatozenie matego seminaryum Kktére 2z czasem
odda wielkie ustugi misyonarzom szerzacym stacye misyjne w Sudanie.

Koncze zyczeniem by BoOg zlewat na zacng Panig, cate Zgroma-
dzenie i wszystkich cztonkow dobroczynnej Sodalicyi $w. Piotra Klawera
Swe obfite btogostawienstwa. Oddany stuga w panu

f Ant. M. Roveggio Wch. Apost. Afryki centralnej.

Zgromadzenie Siostr Najsw. Panny w Congo.

List Siostry Melanii od Aniotow, Siostry Najsw. Panny w Congo do
Przewielebnej Matki Generalnej w Mamuz :
Sw. Marya s Kimuenzy, dnia 3 pazdziernika 1897.
Moja droga Matko!
Z przyjemnos$cig zabieram sie do udzielenia wiadomosci o naszej uko-
chanej misyi. Tu w kraju na wskro$§ murzynskim, poktadamy cata nasza



nadzieje szerzenia religii Sw. w dzieciach. Misyonarze i Siostry gromadza
icli jak najwiecej za posrednictwem witadz miejscowych, lub za pewnem
wynagrodzeniem ofiarowanem rodzicom. W dzieciach tych staramy sie obu-
dzi¢ zamitowanie porzadku, pracy, uszanowania wtadzy a nadewszystko dac
im poznac¢ religie chrzes$cianskg ktorg przyjmujg z uszczeSliwieniem po nie-
jakim$ czasie pobytu u nas. Gdy chtopcy majg lat 16 i chcag sie zenic,
wybieraja sobie za zone jedne z naszych dziewczynek od lat 14. W Kimu-
enzy mamy 8 maltzenstw chrzescianskich, w Kisantu i w Dembo jest ich
daleko wiecej, niektére z naszych uczennic sg juz matkami rodzin. W mie-
sigcu pazdzierniku Wielebny Ojciec Liagre przetozony tej kolonii odptynat
do Europy. W wigilie swego wyjazdu z Kimuenzy ochrzcit jeszcze dziecie
jednej naszej wychowanki kolonistki. Przesgdy poganskie sg bardzo zako-
rzenione miedzy czarnemi. | tak w domu naczelnika osady, przy chorej
jego zonie bywa mndstwo fetiszow (czarownikéw) i tajemniczych figurek,
pomimo, ze maz jej jest przyjacielem WW. Ojcow i odwiedza misye co-
dziennie. Mieszkancy Oongo sa bardzo skitonni do febry i innych choréb,
zapewne to pochodzi ze ztego pozywienia. Jedzg bowiem szczury, myszy,
jaszczurki, weze, gasienice i nietoperze. Skory i wnetrznosci gotowane lub
pieczone z k6z i zwierzyny sa dla nich wielkim przysmakiem. Bardzo jest
trudno wiedzie¢ w jakim sa wieku, gdyz oznaczy¢ go doktadnie nie sg
w stanie, w ogole zyja krotko. Murzynki od lat 17 do 20 sg bardzo silne
one tez ciezko pracujg okoto domu i w polu, nic dziwnego, ze w 67 lub
40 roku sa wycienczone i uwazane za stare. Ojcowie zatozyli mate semi-
naryum, w ktérem jest dotad 4 uczni. Ci mitodzi seminarzysci sg bardzo
gorliwymi chrze$cianami, pilnymi uczniami, da Bog beda dobrymi katechi-
stami i nauczycielami szkd}. Inni mtodzi murzyni uczg sie réznych rzemiost
stosownie do ich wrodzonych zdolnosci, praca ztemi nie jest tatwa. Jeden
z takich jako kuchcik podat Ojcom pewnego dnia zupe zupeinie czerwong
po zamieszaniu jej pokazato sie, ze przyczyng tego nadzwyczajnego koloru
i ztego smaku byt fez (czapka czerwona) wrzucony z rozpusty do zupy
przez mtodego nicponia. Procz 80 do 100 dziewczat, mamy 30 chtopcow
piecio letnich; najzdolniejszy z nich Leon syn zoinierza jest juz ochrzczony
Roslinnos¢ w Congo, dochodzi niekiedy do dwoch metrow wysokosci, lasy
sg przepyszne, jednak dla Europejczyka sa pozbawione witasciwego uroku:
bo ptaszki Swiergocg a nie $piewajg, kwiaty chociaz wspaniate nie pachng.
Nie ma tu wiele wezy i te nie kaszg gdy nie sg zaczepiane. Dzieci wten-
czas sg narazone na nkaszenie gdy ktadg rece do jam w ktérych sie te
ptazy chronig. Jeden z naszych uczni umart wskutek rany otrzymanej
z wiasnej nieroztropnos$ci. Murzyni lubig mieso wezy, murzynki maja do
nich wstret. Widzimy tu ptastwo okryte Swietnemi piérami; jak papugi,
szpaki, gotebie zielone ktorycti mieso jest wyborne. W lasach przechowuje
si¢ wiele kuropatw, matp, antilop, szakali i réznych innych zwierzat.
Ciezka i trudna do wuzyznienia ziemia piaszczysta, nie wydaje nam
jeszcze pozadanych owocow, dotad krajowcy przychodzg nam z pomoca
zaopatrujagc nas w manioke, te gtdwng podstawe zywnosci rasy murzynskiej.
Madl sie droga Matko i polecaj nas modlitwom serc poboznych, by
Zbawiciel nasz prawdziwe $wiatto, o$wiecit Ind powierzony nam w Congo,



by stali sie powolnymi i postusznymi na gtos misyonarzy. Nasza misya
w Kimuenzy jest poSwiecona Matce Bozej Niepokalanego Poczecia. Misya
w N ’Deinbo Najswietszemu Sercu Jezusowemu.
0(1 tych Serc petnych mitosierdzia oczekujemy pomocy i btogosta-
wienstwa w pracach naszych.
Przyjm Matko droga zapewnienie synowskiego przywigzania.
Sr. Melania, od Aniotow
Sr. Najswietszej Panny.

FEUILLETON
MALY

Historya niewolnicy mahometanki i dwojga jej dzieci.

Niewolnictwo istnieje zawsze w Afryce. Usilne prace misyonarzy, ich
nadludzkie poSwiecenia przez setki lat dla wydobycia nieszcze$liwych otiar
z pod tego okrutnego jarzma, nie mogty dotad usungé zakorzenionych po-
ganskich obyczajow. O wy dusze chrzescijariskie i szlachetne, ktére bedziecie
czytaé¢ to pismo nie zamykajcie serc i szkatutek waszych na gtos misyona-
rzy wyciggajacych do Was rece, z proshg o pomoc dla wydobycia z nie-
woli szatanskiej i pokus tego S$wiata, te biedne stworzenia jeczace pod po-
dwaéjnemi kajdanami.

Nastepne opowiadanie siostry misyonarki wykaze Wara nieudolnie
co moze zdziata¢ religia Sw. i mitosierdzie chrzescijanskie dla niewolnikéw.

Dnia pewnego lezac w paroksyzmie febry ustyszatam na werandzie nie-
znane mi gtosy, nadstawiwszy ucha poznatam glos Matki przetozonej rozka-
zujacy by przyrzadzono wiecej porcyj na obiad. Zaciekawiona pomys$latam
jest co$ nowego, pewno przybyta jaka murzynka, tera lepiej, oto jedna du-
sza wiecej dla chwaty Boga. Gdy tylko febra mineta, wstatam; dowiedzia-
tam sie, ze przybyta do domu naszego chora, wychudta murzynka z dwoj-
giem dzieci i ze na btagalne prosby przyjeta zostata. Te biedng niewolnice
wypedzong przez swa panig atern samem skazang na gtodowag Smierc
Opatrzno$¢ nam powierzyta ; Matka przetozona nie tylko ja przytulita ale
przyrzekta zajag¢ sie catkowicie jej dzie¢mi, na co biedna murzynka
z radoscig rzekta : O Matko Biata dzieki Ci dzieki, Ze moge zosta¢ z Toba.
Murzynke umiescitySmy jak mozna byto, corka jej zostata zaliczona do
grona dziewczynek, a chitopczyka odestatySmy do Ojcow, lecz matka jego
obawiajac sie, by jej pani nie odebrata go ztamtad, wotata pozbawic
sie widoku syna, nizeli narazi¢ go na smutny los niewolnika i prositaby
go odesta¢ do dalszej stacyi w Topo. Wrécit wiec do nas, by pozegnac sie
z matkg ktéra chociaz poganka nie szczedzita rad dobrych. I’0 kilku dniach
zapytywatySmy siebie co uczyni wtascicielka niewolnicy gdy sie dowie, ze
ona jest u nas? Za kazdem uchyleniem drzwi oczekiwatySmy jej pojawienia.
Nareszcie pewnego dnia przybyty cztery murzynki z ktérych jedna chciata
sie widzie¢ z Matkg przetozong. Gdy Matka weszta poktonity sie i zapy-
tata pani czy tu jest moja niewolnica z dwojgiem dzieci? Tak jest tu, od-
powiedziata Matka przetozona. — Ty$ ja wypedzita a ja przytulitam
Na te stowa murzynka odrzekta ,Nie wiesz (Ozori) kogo$ przyjeta,to jest



ztodziejka, ukradta mi pienigdze i wiele innych rzeczy, przychodze tu by
jej to wszystko odebraé. Z przykrosScig a zarazem z wielkim spokojem
Matka te oskarzenia wystuchata i poszta do posgdzonej niewolnicy
mowiac ,twoja pani przyszta i obwinia cie o zabranie jej rzeczy i pienie-
dzy, zada by$ jej to wszystko oddata; na te stowa biedna murzynka bez
zmieszania odpowiedziata, ze to nie jest prawda, pokazata swoje okrycie
i 5 fran., ktdre chowata na. ostatnig godzine dla siebie i swycli dzieci.
Matka przetozona wierzac stowom murzynki, zapytata czy pozwoli by jej
pani obejrzata to zawinigtko, na przyzwalajagcg odpowiedZz przywotata mu-
rzynki dla obejrzenia tych rzeczy. Po bardzo przykrych scenach, pani czuta
sie w prawie zabra¢ wszystko niewolnicy, dajac nam uczu¢, ze ze wzgledu
na dobre przyjecie jakiego od nas doznaty, nie dopomina sie o dzieci mu-
rzynki. We dwa miesigce potem zauwazytySmy ze biedna chora jest bliska
$mierci, Ojcowie osadzili, ze nadchodzi czas by zbadac¢ jej usposobienie,
moéwi¢ jej o Bogu i Religii Sw. Matka przetozona podjeta sie tej misyi,
murzynka przyznata sie, ze byta mahometanka, lecz, ze nigdy nie wyzna-
wata tej religii, z radoscig stuchata i pojmowata prawdy obce dla bie-
dnych dzikich czuta sie szczeSliwg, ze zostanie dzieckiem Boga prawdzi-
wego prosita o Chrzest $w. zapytana kogo chce mie¢ za Matke Chrzestna,
odpowiedziata (Oga) Mistrzynie mojej corki. Ja wiec nig by¢ miatam. —
W pare dni potem wychodzac z klasy powiedziano mi, ze chora mnie wolta,
pobiegtam ujrzatam ksiedza ubranego w komze i stute dla udzielenia Chrztu
Sw. chorej, trzymajac gtowe jej jako Matka Chrzestna nie mogtam sie wstrzy-
mac¢ od gtebokiego wzruszenia na mysl, ze dusza niewolnicy szatana, przez
taske Sakramentalng moze by¢é powotang do Nieba. W ubdstwie mojem
ofiarowatam jej obrazek Serca Jezusowego i Maryi. Ucatowata go i prosita
by go umiesci¢ tak, aby go widzie¢ mogta do zawarcia powiek, co tez
wkrdtce nastgpito po udzieleniu chorej Sakramentu Ostatniego Namaszcze-
nia. Szcze$liwa dusza jej ozdobiona szata niewinnosci staneta przed naj-
wyzszym Majestatem otwierajgcym btogostawiong wieczno$é. Ufajmy, ze
nasza Marya Jozefa tam w Niebiesiech modli sie za nas i za wszystkicli
ktorzy tak przez swe modlitwy jak przez jatmuzny przyczynili sie do jej
zbawienia.

Dzieci jej Ludwik i Matgorzata otrzymali juz Chrzest $w. rosng pod
opiekg Ojcow i Siéstr. Z tej oto familii tak cudownie nawrdconej, podo-
bato sie Bogu wybra¢ Ludwika na stuge Swego. J. Es. Mon. Pellet wika-
ryusz Apostolski Beninu, idac za wolg Namiestnika Chrystusowego, zatozyt
w misyi swego Wikaryatu (w Topo) seminaryum dla miodziezy powotanych
do stanu Kaptanskiego, odznaczajacych sie pobozuos$cig i dobrem prowa-
dzeniem. Ludwik syn mahometanki jest jednym z wybranych. Oby mogt
coraz godniej odpowiedzie¢ taskom Boskiego Mistrza swego i dojs¢ do sto-
pni Otarza dla ztozenia kiedy$ ofiary Mszy $w. Zbawcy swemu, Jezusowi
Chrystusowi.

Wykaz datkéw w kwocie 288 zir. 55 ct. znajduje sie na 2 stronie oktadki.

Wszelkie prawa zastrzezone. Przedruk artykutow i listéw dozwolony tylko z wymienigniem Zrodfa
Zamkniecie redakcyi 80 czerwca >K898.

Za wydawnictwo i redakcye odpowiedzialny: Wojciech Adamski.
W Krakowie, w drukarni ,,Czasu“ Fr. Kluczyckiego i Sp., pod zarzadem J, takociuskiego.



ze rzucone ziarno w niejednem pojedynczem sercu przy fasce Bozej zakietkuje
i przyczyni nowych pracownic w tej winnicy Panskiej. D. 1-go czerwca odjechata
nasza gtowna kierowniczka przez Stuttgart do Salzburga z pocieezajagcem prze-
Swiadczeniem, ze w sercach odczuwajacych wszystko co piekne i dobre, rozniecita
che¢ do wspdlnej pracy w sprawie misyi Afrykanskiej.

Drobne wiadomos$ci misyjne.

Z Misyjnej Farmy lzeli pisze do nas jedna z pracujgcych tam Dominikanek:
»,U nas tak smutne panujag stosunki, ze prawie opisa¢ sie nie dadzg. StyszeliScie
zapewnie o gwattownej zarazie na bydto, z przyczyny ktorej stracilismy juz 80
sztuk, a zaraza uie ustaje bynajmniej. Co poczng nasi biedni Kafirowie, i kolo-
nisci_pozbawieni bydta, ktére stanowito cate ich utrzymanie? Dotego od paru
miesiecy panuje posucha, i jesli Bog nie zesle deszczu, to przyszte sprzety przepa-
dna. Rowniez i szarancza pojawita si¢, budzac w nas powazne obawy/ Potozenie
nasze jest wiec straszne. Teraz nadchodza Swigta Bozego Narodzenia, a poniewaz
mamy okoto 300 chrzescian musimy przeciez o nich troche pomyslec Wszyscy
dorosli i mali zajmuja sie szyciem koszul i sukien, azeby nasi biedacy bez odziezy
chodzi¢ nie potrzebowali. To co$my od dobrodziej naszych z Europy otrzymali nie
starczy ani w potowie, wiele rzeczy kupowaé musimy, ale pokfadamy nadzieje
w chrzescijanskich sercach Europy. Co do duchownego kierunku Misyi rezultaty
sg bardzo pomysine. Okoto 60 nowo ochrzczonych zugruntowang wiarg przeniosto sie
do wiecznos$ci, i tam modli¢ sie beda za swych dobroczyfncow. Duzo dzieci umarto
na influenze i grype, ale teraz choroby te ustaty. Zapanowaty znow tak straszne
upaty, ze Swiece przed ottarzami topniejag. Pani hr. i wszystkim dobr dziejom

z Europy zyczymy pomysinego Nowego Roku, proszac o taskawe dla nas serce
na przysztosc,

0. Hiller z Boromy pisze do nas: ,Welocyped oddaje mi wielkie ustugi;
w przeciggu dwdch dni nauczytem sie doskonale jezdzi¢ na nim, i odbywam dtu-
gie wycieczki by w odlegtych okolicach katechizowa¢ dzikich. Jednej sie tylko
obawiam rzeczy to jest by kota nie podziurawity sie predko, gdyz drogi tutejsze
petne sg cierni i ostrych kamieni, a wiec tylko bardzo mocne kota wytrzymac
to moga“.

Z Chichawacha otrzymujemy od 0. Richartza S. J. z dnia 14 lutego 1898 r.
nastepujace szczegOty: ,Prosze nie bra¢ mi za zte, dtugiego meg >milczenia. Nie
mam ani jednej chwilki do pisania, gdyz otoczony jestem choremi i zgtodniatemu
Wojna sie skeliczyta, i przyniosta dla Misyi naszej pomysine rezultaty. Mamy w na-
sze] szkole 74 cntopcéw | 25 dziewczat ate tych ostatnich wiecej mie¢ bedziemy
gdy przyjada Siostry, oprécz tego mamy 70 katechumendéw. Nowy dom dla Sidstr
juz zbudowany wkrétce sie zapetni. Mamy w naszej Farmie 1000 przeszto murzy-
now. D«ieki zasitkowi pienieznemu, ktéry nam rzad po wojnie wyptacit, mozemy
pomédz tr che i zgtodniatym lud.ium osiedlonym okoto nas. ,Prosimy usiluie
o modlitwy*.



Znizony ceny!
Algierskie wina muszkatowe

z winnic Siéstr Missyjnycli NajSwietszej Maryi Panny w Afryce.

Wino - Malvoisie
z winnic Lyonskiego Towarzystwa Missyjnego na wyspie Samos.

Caty docliod stuzy na utrzymanie domow sierdt i szpitali
w Afryce oraz Seminaryéw misyjnych.

Te dwa gatunki wina sprowadza¢ mozna pod adresem:

Gtowne Kierownictwo Sodalicyi $w. Piotra Klawera

w Salzburgu Dreifaltigkeitsgasse Nr. 12,

lub tez w jej Filiach: Krakow, Starowi$lna 3. — Wieden, Backerstr. 20,
Innsbruck, Umw.ersitatstrasse 3, — Triest, via dei Fabbri 7.

Biate muszkatowe wino stodkie.

Wino to odznaczajgce sie doskonatym smakiem i zapachem, polecita kilka-
krotnie Swieta Kongregacja do uzywania przy Mszy $w. jako zupeinie
wolne od obcych przymieszek (Rozporzadzenie d. 27 Czerwca 1883 r.).
Wino muszkatowe jest rowniez znakomitem winem deserowem. Dla cho-
rych i rekonwalescentéw jest $rodkiem pokrzepiajacym.

Biate Wino !Vialvoisie wytrawne.

To wino mniej stodkie, ale mocne i odznaczajace sie¢ wySmienitym smakiem,

jest rdbwniez wolne od wszelkich obcych przymieszek i Przewielebnemu

Duchowienstwu poleci¢ je mozna do uzywania przy Niszy $w. Wyrabiajg

je ze Swiezych winogron z wyspy Samos. Wino Malvoisie jest znakomitem
winein stotowem i deserowem.

C EN Y : za cata butelke za pot butelki n&fFanco
Algierskie Muszkatowe Wino . zir. 150 — 80 33—
Wino Malvoisie 1 — —'b5 2 —

Przy zamowieniu 20 butelek dostawia sie wino bezptatnie do wszyst-
kich stacyi kolejowych Austryi. Wina sprowadza¢ mozna w kazdej porze
roku. — Przy wiekszych zamoéwieniach znaczny rabat.

Prenumeratorom w Rosyi

podajemy do wiadomosci, iz wydawnictwo polskiego ,Echa z Afryki“, wedtug urze;
dowej rezolucyi Ministerstwa z d. 5 lutego 1894 r. Nr. 4064 uzyskato debit w Rosyi;
Prenumerowac je wiec mozna w kazdym urzedzie pocztowym.
Gtowny sktad ,,Echa“ znajduje” sie w Rydze, u p. Ludwika 1L llitterle? Ryga,
Terensborg. W Warszawie posrednicza: Administracya ,,Przegladu katolickiego®,
Nowy Swiat, Nr. 35 i Sklep p. Rokickiego, Krakowskie Przedmiescie Kosciot
Pokarmelicki.



